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Convention
enlre
la Frapce et Je Siam Modifiant
les Stipulations da Traité du 3 Octobre 1893,
Concernant des Territoires et des Antres Arrangements,
Signd & Paris, le 13 Février 1904.*

[ Ratifications échangédes & Paris, le Décembee 1904, |

Le Président de 1a République Frangais et Sa Majesté le Roi de Siam, désireyy da
rendre plus &troites et plus confiantes les relations d*amitié qui existent catre leyrs deux
pays et de régler certaines dillicultés qui s'étaient &levées.sur I'interprétation dy Traité gy
de la Convention du 3 Octobre, 1893, ont décidé& de conclure une pouvelle Conventiog ¢t
ont num:}-u':_ﬁ cet effet pour leurs Planipotentiaires, savoir:

e President de la République Francaise, M. Théophile Delcassé, Député, Ministre
des Affalres &tranpdres, ele.; et ]

Sa Majesté le Roi de Siam, Phya Suriya Nuvatr, son Envoyé Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire prés le Président de la République Francaise, décoré de o
premicre classe de 1'Ordre [inyal de la Couronne de Siam, Grand officier de I'Otdre Nationa!
de la Légion d’'Honrneur, etc. _

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs, Lrouvés en honne st dye
forme, sont convenus des dispositions suivantes:—

ARTICLE I

La frontiére cntre le Siam et Ie Cambodge part, sur la rive gauche du Grand-Lac,
Je I'embouchure de 1a Riviére Stung-Roluos; elle suit le paralléle de ce point dans la
direction de 'est jusqu'd 1a reacontre de la Riviére Prék-Kompong-Tiam, puis remontant -
vers la nord, elle se confond avece e méridica de ce point de rencontre jusqu'a Ia chaine
de montagnes Pnom-Dang-Rek. DelA elle suit la ligne de partage des eaux eatre les bassins
du Nam-Sen et du Mékong, d’unc part, et au Nam-Moun d'autre part, et rejoinot Ja chaine
Pnom-Padang doot elle suit la cratg vers I'est jusqn'au Mékong. En amont de ce point le
Mékoag reste la froatidre du Royaume do Siam, conformément A ["Article I du Traité du
3 Octobre, 1893,

ARTICLE [I

Quant a ]a frontidre le Luang-Prabang, rive droite, et les provinces de Muang-Phichl
et Mung-Nan, clle part du Mékong 4 sog confluent avec Nam-Huong et, suivant 1e thalweg




R I86

de cette rividre jusqu'h son confiuent avec le Nam—Tang. remontant ensuile Je cours du dit
vam-Tuang, elle atieint la ligne de partage dcs ¢aux entre les bassins du Mékong ot celui
de [a Minam en un point situé prés de Pou-Déne-Dine. A partir dé ce point elle remounic
ver le nord, suivant la ligne de faito entre les deux bassins jusqu'aux sources de la Rividre
Nam-Kop, dont elle suit lc cours jusqu'd sa rencontre avee le Mékong.

ARTICLE [l

Il sera procédé & Ia délimitation des fronliéres entre le Royaums de Siam et les
teeritoires formant I'Indo-Chine Francalse, Cette délimitation sera effcctude par des
Commissions Mixtes compusées d'officiers nommés par les deux pays enntraclants. Le
traviil poriera suc la fronticre délerminde par les Articles I et [I, ainsi que sur {3 région
comprisc entre [e Grand-Lac et ia mer,

En vue de faciliter les travaux des Commissions et en vue d*4viter toute possibilité
de difficulié dans la délimitation de la région comprise entre le Grand-Lac et fa mer, lcs
deux Gouverncments se mefiront d'accord, avant la nomination des Cnmrn'ts.sinns Mixies,
pour fixer les points principaux de {a délimitation dans cette région, notamment le point
»a0 [a frontidre atteindra la mer. | '

Les Commissions Mixtes se;unl nommeées et commenceront lr:urs travaux dans Jes
quatce mois aprés la ratification de a prisente Convention,

ARTICLE 1Y

Le Gouvernement Siamois renonce 3 toute prérogalivg de suzerainetd sor les
tersitoires du Luang-Prabang situés sur Ia rive droite du Mékong.

Les batcaux 'de commerce et les trains de bois appartemant A des Siamois suront le

drmt de naviguer librement sur la partic du Mékong traversant e territoire du Luang-
: I‘r1b:|ng

ARTICLE V
| Aussitot que I"accord prévu par I'Article IT), paragraphe 2, et-relatif A 1a déli-
~ mitation de ia frontidre cntre lo Grand-Lac et la mer, aure &té &tabli, et aussitt qu'il sera
: ul’ﬁl‘:i:llcmcnt potifié aux autorités Frangaisesque les tcmtmru situés A P'estdc Ia frontiére,
e }le qu'clle est indiquée aux Articles I et I du présent Traitg, se trouvent s Ieur dispositions,
Tes troupes Frangaises qui oceupent provisoirement Chantaboun, en vertu de Ia Convention
. du 3 Octobre, 1893, quitteront cetto Ville,

- ARTICLE VYT

Les dispositions de I'Article IY du Traité du 3 Dctnb;‘:, 1893, seront remplucées
Par celles qui suivent:

-473-
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Sa Maujesté le Roi de Siam prend 'engagement qu= les troupes qu'cile enveyy, -
‘entrétiendra’ dans tout le bassin Sidroois du Mékong seront des troupes de Natiuralie
Siamoise, commandées par des officiers de cetie nationalité. 1l n'est fait exception 3 Cetla
régle qu'en faveur de la gendarmerie Siamoise, actuellement commandés par des officiers
‘Danois. * Dans e cas o1 le Gouvernement Siamois voudrait substituer & ces officiers gy
étrangers apparienant & une autre nationalité, il d:i-rrnit s'entendre au préalable aveg |,
Gouvernement Francais,

En ce qui concerne les provinces de Siem-Reap, de Battambang, et de Sisophoy le
Gouverncinent Siamois s'engage &t n'y enlretenir que les contingents de police necessiires
pour le maintien de lordre,  Ces contingents scront recrutés exclusivement sur placs
parmi les indigéacs. | '

ARTICLE VII

A Pavenir, dans la partie Siamoise du bassin du M:knng, le Gouvernement . iyal,
s'il désire exéculer des ports canaux, chemins de fer {nolamment des chemind de for
dcsunes;h rctier la capitale i un point quelconque de ce bassin}, se mettra d'accord avee
le Gouvernement Francais, dans le'cas on ces travaux ne pourraient éire exécutés exclusive-
ment pnfr un persoanct et avec des capitavx Siamois. {l en serait naturellemeat de meme
pour t'exploitation des dites entreprises.

En ce quiconcerne l'usage des porls, canaux, cbemins de ler, aussi bien dans la
parlic Siamoise du bassin du Mékong, yue dans le reste du Royaume, il est entendu

gitaucun droit différentiel ne pourra étre établi contrairemeat an prmclp: de {'¢galité
commerciale inscrite dans les Traités signés par le Siam.

ARTICLE VIl

En exécution de I'Articte VI du Traité du 3 Octobre, 1893, des tecrains d'une
superficic & détermioer seront. concédés par le Gouvernement Siaraois au Gouvernement
de la République aux points suivants situés sur la rive droite du Mékong:

Zieog-Khan, Non-Khay, Muong-Saniabouri, embouchure de Nam-Khan (rive droite
ou rive gaucbe), Bang-Mouk-Dahap, Kemmarat et embouchure du Nam-Moun (rive droite
ou rive gauche).

Les deux Gouvernements s'entendront pour dégager le cours du Nam-Moun, entre
son confluent avec le Mékoog et Pimoun, des obstacles qui genent Ia navigation. Dans le
cas ou ccs travauX seraient reconnus inexécutables outrop codtieux, les deux Gouveraements
sc concerteraieat pour 'établisssment d’une voie terrestre de communicetion entre Pimoun
et Ie Mékong.

Ils s’cotendront égalernent pour. &tablir entre Bassac et Ia frontiére du Luang-
"Prabang, telle qu'elle résulte de I’Article If du présent Traité, les lignes ferrées qui scraient
reconpues nécessaires pour suppléer au défaut dchavigabilité du Mékong,



ARTICLE 1X-

Dés a préseat il est convenu que les deux Gouvernements faciliteroat 1'établisse-
ment d'une voic ferrée reliant Pnom-Peoh & Battembang, 1a construction et I'exploitation
sccont faites soit par les Gouvernements cux-mémes, chacun d'eux s¢ chargeant de Ia
partic qui est sur son territoire soit par une Compagnie Frenco-Siamoise agréée par les

10

deux Gouvernements. |

Les deux Gouverncments sont d'accord sur Ia nécessité de faire des travaux pour
améliorer le cours de {a riviére de Baltambang entre le Grand.Lac ct cetté ville, A cet
eifet le Guuvernement Vrancais est prété mettre & la disposition du Gouvernement Siamois
les agents teehniques celui-ci pourrait.avoir besoin tant en vue de l'exccution que de

{‘entretien des dits travaux.

ARTICLE X .

Le Gouvernement de Sa Majesté Slamoise accepte les listes des protégés Francais
telles qu'elles existent actuellemeat, A 1'exception des individus dont il serait reconnu, dé
part et d'autre, que I'inscription a élé ind@ment obtenue,  Copie de ces lisles sera com-
munituée aux autorités Siamoises par les auterités Fraacaises.

=
E ol

W} Les descendants des prolépés ainsi maintenus sous la juridiction Francais n*auront

plus le droit de réclamer leur irfscriptiun, s'ils eq rentrent pas dans la catégorie des
pecsoancs visées a4 'Article suivant de la préseate Convestion. -

ARTICLE X!
Les personnes d'origine Asiatique nées sur un territoire soumis & la domination
directe ou placé sous Je Protectorat dela France, sauf celles qui ont fixé leur résidence au
~ Siam avant I'épogue ou e territoire dont elles sont originaires a été placé sous dominalion
'~ Du sous ce Protectorat, auront droit A Ia protection Francaise.
La protection Frongzise sera accordée aux enfants de ces personnes. mais ne
s'étendre pas & [curs petits-enfanls.

ARTICLE XII

_ En ce qui concerne a juridiction A laquelle seront désormais soumis, sans aucuae
f ex¢eptioo, tous les Frnnc:nls ct prolégés Francais au Siam, les deux Guuvcm:mnnls
mnmnnent de substituer aux dispositions suivantes:—
l. En mati¢re pénale, les Francais ou protépés Francais ne secont Jufiumablu
- que de Pautorité judiciaire: Francaise,

"L'n

2. Ep matiére civile, tout procés intenté par un Siamois contre un Frangais ou
Protégs Francais sera porté devant le Tribunal Consutaire Frangais.

Tout prucés daps lequel ¢’ défeadeur sera Siamois, sera pmlé devant la Cour
Siamoise des causes &trangéres institude A Bangkok,
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Par exception, dans les provinces de Xieng-Mui, Lakhon, Lampoun et Nan, {ous
les proces civils et criminels intéressant les ressortissants Feangais seront portés devant |y
Cour Iaternationale Siamoise.

Mais il est entendu que, dans tous ces procés, le Consul de France aura le droit
d'assister aux audiences ou de s'y faire représenter par un Délégué diment autorisé et ds
formuler tontes observations qui ltut scmbicrnni convenables dans t'intérét de 1a justice.

Au cas ot 1e défendeur serait Francais ou protégé Frangais, le Consul de France
pourra, d toul mometit du cours de Ia prﬂcédur':_ s'il [e juge opporlun el moyennant I.I'm:
tequisition ferite, évoquer 'affaice en cause.

Celle-ci sera alors transférée ‘au Tribunal Consulaice Francuis, ui sera. .1 partic
de ce moment, seul cormpétent, et auguel les autorilés Siamoises seront lenues de priter e
concours de Ieurs bons ofTices, C ' -

Les appels des jugements rendus tant par fa Cour des Causes Etrangéres que par
la Cour Internationale, pour les qualre provinces susmentionnées scron! 'pnrlés devant la
Cour d*Appe! d::l]:lngkuk.

! ARTICLE XL

En ce qui concerne, pour l'avenir, ['admission i la protection Frangaise des
Asialiyues qui ne sont pas nés sur un Lerritoire sourpis 4 t'autorité directe ou au Protectorat-
de I‘u France, ou qui ne se trouvent par légalement naturalisés, le Gouverncment de Ia
Républiyque jouira de droits égaux i ceux que Ie Siam accorderait 4 loule autre Pui_ssanf:::.

ARTICLE X1V
Les disposilivas des anciens Traités, Accords, et Conventions catre Ia Fraocc et le
Siam, non modifices par [a préscnic Convention, restent en pleine vigucur,

'ARTICLE XV
-~ En .cas de difficultés d’interprétation de la préscote Convention, rédigée cn
Franyais ct cn Siamois, le texte Frangais fera seul fol. |

ARTICLBE XVI
La présenlc Convention sera ratifiée dans un délai de quatre mois A partir du jour
de la signature, ou plus tot si faire s& peut. ‘

Fn soi dc quoi les Piénipotentiaires respectifs ont signé la présente Convention el
y ont apposé leurs cachets, '

Fait 4 Paris, en double exemplaire, l¢ 13 Février, 1904,

_{L.S,) DELCASSE.
(LS.) PHYA SURIYA
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_ Traité
_ : Entre
. Sa Majesté le Roi de Siam et Monsicur e Président
de [a Repoblique Francaise.’

A lausuite des operations de délimitation ¢ntreprises cn exécution de 1a Convention
du 13 Fevrier 1904, désiceux d'une part d'assurer e réglement final de toutes les questions
refatives wny Frontiéres communes de I'fndo-Chine et du Siam, par un sysiéme reciproque
et rationnel d'échitnges, désiteux d'autre part de fociliter fes relations entie les deux Pily »
paf lintroduction progressive d'un systéme aniforme Je juridiction et par estension dey
droits Jes ressortissants Francais ctablis au Siam, ont décids de conclure up nouscau trair e
et ont nomme A cet effet pour beurs plénipoientiaires, savoir:

Sa Majesté le Roi de Siam :
San Aliesse Royale e Prince Devawongse Yaroprakar, Chevalier de l'ordre e
Maha Chakekri, Grand Oflicier de Ia Legion d'honneur, ete.,, Ministre Jdes Affaires

Etrinueres,

Monsieur le Président de la République Francaise
Monsieur Victor Emile Marie Joseph Collin {de Plancy), Envoyé Extraordinaire ot
Ministre Plénipotentiaire de la Républiyue Francaise au Siam, Otficier de Ia Légion
d’honneur et de I'lnstruction Publiyue;
Lesquels munis de pleins pouvoirs, qui ont &1é trouvés en bonne et die forme,
sent convenus des dispositions suivantes -

ARTICLE [

Le Gouvernement Siiinois code A la France les territoires de Battambanp, Siem réap

et Sisophon, Jdont les I'rontii{rcs sont définies par [a clawse [ du protocole de délimitation
Ci-Unnex e,

ARTICLE 11

Le Gouvernement Frangais céde au Siam [es territoires de Dan-Saj et de Kratt,
dont les frontiéres sont déﬁni:s_par les clauses T & Il du dit protocole, ainsi que Euu:cs les
iles situées au sud du Cap Lemling, jusques =t y compris Koh-Kut,

ARTICLE Il

L2 remise de ces terriloires aura lieu de part et d'autre daps un délaj de vingt
Jours aprés |a date 4 laqueile le préseat traité aura ata ratifié,

)
= i d] -
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ARTICLE 1Y

Une cummission mixte, composéc d'officiers et de lonctionnaires francy
& lls

L] L - L] t
siamois, seca nommée par les deux pays contractants, dans un délai de quatre G [
. Apry.-

1
Elte
Many

la ratificatjon du présent traité, et chargée de délimiter 1es nouvelles frontiéres
commencera ses travaux dés que la saison le permettra et les poursuivra en se confor
au protocole de délimitation annexé au présent traité.

ARTICLE V¥

Tous les asialiques, sujets et protépés francais qui se leront inscrire gypg s

¢ -
Cuonsulats de France au Siam .apres [a signature du présent trnité, par application e -
l'article XI de ta Convention du 13 Février 1904, sexont justiciables des tribunaux Slamais

ordinaires.

La juridiction des Cours internationales Siamoises, dont Vinstitution est pré.,-uﬂ"
pac Uarticle XI{ de'la Coavention du 13 Fevrier 1904, sera, dans les conditjons Faoncees
au protocole de juridiction ci-annexé, ¢tendue, dans tout le roysume de-Siam, auy agj;.

“{iques sujels et protépds Mrangais visds par les articles X et Xl de 1a méme Convention, e
actuclleinent inscrils dang les Consulats de France uu Siam.,

Ce régime prendra fin et 1a compétence des Cours internalionales sera transférée
aux triunayx siamois ordinaires, aprés la promulgation et [a misc en vigueur des codes
siamois (bndc‘:b&nnl. code civil et commercial, codes de procédure et loi d'organisation
judiciaire}. _

ARTICLE VI

Les nsialiques sujets et protéges francais jouiront, dans toute 1'étendue du roysume
de Siam, des droils et prérogatives dont bénéficient les nationaux du pays, notamment des
droits de propriété, de libre résidence et de libre circulation.

[Is seront soumis aux impdts et prestations ordinaires.

Iis seront cxempts de service militaire et ne seront pas assujettis aux réquisitions:
et taxes extraordinaires.

- ARTICLE VII

Les dispositions des anciens traitds, accords et conventions entrc ja France et le
Siam non modifiés par le présent traité resient en pleine vigueur, |

ARTICLE VIII

Ea cas de dificulté d'interprétation du présent traité rédigé en francais et en
siarmois, le texte francais fera seul fof,
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ARTICLE IX

Le présent traité sera ratifié dans un délai de quaire mois i partir du jour dec la
signature, ou plus Lot, si faire se peut.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signé le présent traité et y ont
apposé leurs cachets, :

Tait & Bangkok, en double exemplaires, fe vingt trols Mars mil neuf cent sept,

(LS.) Sisné: DEYAWONGSE YARDPRAKAR

(L.S.) Signé: V. COLLIN.(DE PLANCY)
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Prntncule 21

Concernant [a délimitation des fronticres et annexe
an traité do 23 Mars 1907.

En vuc de faciliter les travaux de !a Commission prévue i l"arlicle [V du trajte ¢
date de ce jour, et en vue d'éviter toute possibitité de difficulté dans 1a délimitation, e
Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Siam et le Gouvernement de la Républiyye
IFrancaise sont convenos de ce gui suit:

CLAUSE |

La frontiére entre I'lndo-Chine Francaise et le Siam part de la mer en un point
situé en face du plus haut sormmet de Iile de Koh-Kut. Elle suit & partir de ce peint uge
direction Nord-Est jusguti Ia erete des Pnom-Krevanh. [l est formellement convenn que,
dans tous les cas, les versangs Est de ces montagnes y compris la totalité du bussin du
Klong-Kopo, doivent rester & ['Indo-Chine frangaise.

Ld [ronti¢re suit la créte dzs I"nnm-[_(r:viinh dans la direction du Mord jusyuau
Ppnom-Thom qui se trouve sur la ligne principale de¢ partage des eaux, entre les rivicres
qui coulent vers le Golfe de Siam, et celles qui coulent vers le Grand-Lac. DuPuom-Thdm, |
a frontiére suit d'abord dans la direction du Nord-Ouest, puis dans a direction du Nord,
la limite actuelle entre la province de Battambang d'unc part, ¢t celles de Chantaboun et
Kralt d’autre part, jusqu'au point ou cette frontiére coupe la riviere appelée Nam.Sai.
Elle suit alors le cours de cette riviére jusqu’a son confluent avec la rivicre de Sisophon
et cette dernicre jusqu'a un point situé i dix kilométres en aval de la ville d*Acanh. De
ce dernier point enfin, elle se continue en droite ligne jusqu'a un point situé sur les Dang-
Reck, A mi-chemin catre les passes appelées Chong-Ta-Koh et Chong-Sa-Met. H est enten-

du que cette dernicre ligne doit laisser en territoire siamois la route directe entre Aranh
et Chong-Ta-Koh. ‘

A partir du point ci-dessus mentionné, situé sur la créte des Dang-Reck, la fron-

‘tiére suit la ligne de partage des eaux entre le bassin du Grand-Lac et du Mékong d'une

part et le bassin du Nam-Moua d'autre part, et aboutit au Mékong ea aval de Pak-Moun,

A I'embouchure du Huei-Done, conformément au tracé adopté par la précédeate commission
de délimitation le 18 Janvier [907. )

CLAUSE [l

Un croquis schématique de 1a frontiére d'éerite ci-dessus, est annexs au présent
protocole,




22 pycotede Luapg-Prabang, la lrontidre sc détache du Mékong, au sud; 2 'em-
bouchure du Nam-Huong, suit l¢ ct thalweg de cette riviere jusqu'd sa source gui se trouve
sitnée au Phu-Khao-Mieng. Dela, la frontidre suit 12 ligne de partage des eaux | entre le
Makong, ct la Ménam et aboutit au Mékong au point appelé Keng-Pha-Dai  comformément
au teacé adopté par fa précédente commission de délimitation le 16 Janvicr 1906,

CLAUSE 1l

La commissian de délimitation prévue A l'article V¥ du traité cn date de ce jourc
qura & déterminer et i tracer au besoin sur Ie lecrain, la partie de la fronti¢re décriié dans
ta chiuse du présent protocole.  Si, au cours des opérations de délimitation, le Gouvernc-
ment [‘rancais désirait obtenir une reclification de frontiére, dans le hut de substituer des
lignes naturelles & des lignes conventionnelles, :ett‘e rectification ne pourrait &tre [aite
dans aucup cas, au détriment du Gouvernement Siamois.

En fot de quoi les Plénipotentiaices respectifs onl signé le présent protocole ct y
ont apposé leurs cachels.

[Fait & Bangkok ¢n double exemplaire, le vingt trois Mars mil neul cent sept.

(L.S.) Signé: DEVAWONGSE YAROPHRKAR.

(L.S.) ¥ . . COLLIN [ DE PLANCY ).
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1.

Memorandum of Understanding
beteen the Government of the Kingdam of Thailand
and the Government of the Kingdom of Cambodia |
on the Survey and Demarcation of Land Boundary

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
AND THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA

Desiring to further strengthen the existing bonds of friendship
between the two countries; "

Believing that the demarcation of land boundary between the
Kingdom of Thailand and the Kingdom of Cambodia will help prevent

~border conflicts arising out of boundary questions and will further strengthen

existing friendly relations between the two countries and facilitate the travel
. and cooperation of the peoples along the border;

Recalling the Joint Communiqué of the Prime Ministers of the
Kingdom of Thailand and the Kingdom of Cambodia, dated 13 January 1994,
in which it was agreed to establish the Thai-Cambodian Joint Committee on
Boundary in due course;

Recalling also the Joint Statement on the Establishment of the
Thai-Cambodian Joint Commission on Demarcation for Land Boundary,
dated 21 June 1997, in which it was agreed to establish the Thai-Cambodian
Joint Commission on Demarcation for Land Boundary, entrusted with the
task of placing markers in order to indicate the land boundary between the
two countries;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article I

The survey and demarcation of land boundary between the
Kingdom of Thailand and the Kingdom of Cambodia shal! be jointly
conducted in accordance with the following documents:

(a) Convention between Siam and France modifying the
Stipulations of the Treaty of the 3 October 1893, regarding Territorial
Boundaries and other Arrangements, signed at Paris, 13 February (904
(La Coavention entre le Siam et [a France modifiant les stipulations
du Tratté du 3 Octobre 1893 concernant les territoires st les autres
Arrangenients, signée a Paris, fe |3 fEvrier 1904);
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(b) Treaty between His Majesty the King of Siam and the
President of the French Republic, signed at Bangkok, 23 March 1907 (Le
Traite entre Sa Majeste le Rm de Siam et Monsieur le President de la

' chubhque Frangaise, signé a Bangkok, le 23 mars 1907) and Protocol

concerning the delimitation of boundaries and annexed to the Trcaty of the
23 Ma.rch 1907 (le Protocole concernant la délimitation des fronti€res et
annexé an Trait€ du 23 mars 1907); and )

(¢} Maps which are the results of demarcation works of
the Commissions of Delimitation of the Boundary between Indo-China and
Sjam (Commisstons de Délimitation de 1a Frontiere entre I'Indo-Chine et le
Siam) set up under the Convention of 1904 and the Treaty of
1907 between Siam and France, and other documents relating to the
application of the Convention of 1904 and the Treaty of 1907 between
Siam and-France.

Article 11

1. There shall be a Thai-Cambodian Joint Commission on
Demarcation for Land Boundary, hereinafter referred to as “the Joint |
Boundary Commission”, consisting of two Co-Chairmen and other members
appointed by their respective Govemments. The Deputy Minister of Foreign
Affairs of the Kingdom of Tiailand and the Adviser to the Royal Government in
charge of State Border Affairs of the Kingdom of Cambodia shall be the
Co-Chairmen. Appointments of other members shall be commumicated between
the two Governments within one month after the entry into force
of this Memorandum of Understanding.

2. The Joint Boundary Commission shall hold its meeting
once a year alternately in Thailand and Cambodta. If necessary, the Joint
Boundary Commission may hold a special meeting to discuss urgent
matters within its purview. ~

3. The tenns of referencs of the Joint Boundary Commission
shall be as follows:

(a) to be responsible for the joint survey and demarcation
of land boundary i accordance with Article I;

(b) to consider and approve the tenms of reference and
mastcr plan for the joint survey and demarcatton;

{c) to detennine the priority of areas io be surveyed and
demarcated,

J
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3.

(d) to assign the survey and demarcation works to the Joint
Teclmical Sub-Commission as referred to in Article III and to supervise and

monitor the unplementanun of the assignment;

(e) to consider reports or recmmnendahnns submitted by
the Joint Technical Sub-Commission;

() to produce maps of the surveyed and demarcated land
boundary; and

(g) to appoint any sub-commission to undertake any particular
task within its purview,

Article 111

1. There shall be a Joint Technical Sub-Commission consisting
of two Co-Chairmen and other members to be appointed by the respective
Ce-Chainnen of the Joint Boundary Comrmission.

2. The terms of reference of the Joint Technical Sub- Cnmmjsswu
shall be as follows:

(a) to identify the exact location of the 73 boundary pillars set
up by the Commissions of Delnmitation of the Boundary between Inde-Cluna
and Siam (Commissions de Délimitation de la Fronti#re entre I'Indo-Chine et
le Siam) 1n the penod of 1909 and 1919, and to repurt its findings to the Joint
Boundary Commussion for its consideration;

(b) to prepare the terms of reference and master plan for the
joint survey and demarcation of land boundary;

(¢) to appoint joint survey teams to carry out the survey and
demarcation of land boundary as assigned by the Joint Boundary Commission;

(d) to submit reports or recommendations on the survey and
demarcation works to the Joint Boundary Commission;

(e) to prepare maps of the surveyed and demarcated land
boundary;

(F) to designate tf necessary anthorized representative to
supervise the field works on behall of the Co-Chaimen of thie Joint Technical
Sub-Commission; and

.J"
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(g) to appoint any technical working group to assist inany |,
particular task within its purview.

i
:

3. In carrying out the survey and demarcation works in any area,
the joint survey team shall first be assured of its safety from landmines.

£

| Article IV

1. For the purpose of survey and demarcation works, the entire
stretch of the common land boundary shall be divided into sectors to be
agreed upon by the Joint Technical Sub-Commission.

: 2. On completion of the survey and demarcation of each sector,
a Memorandum of Understanding shall be signed by the Co-Chairmen of the
Joint Boundary Comumission. A map showing the completed sector shall also
be sigried and attached to thé said Memorandum of Understanding.

Article V

. To facilitate the effective survey along the entire stretch of
the common land boundary, authorities of either Government and their
agents shall not carry out any work resuiting in changes of environment
of the frontier zone, except that which is carried out by the Joint Technical
Sub-Commission in the interest of the survey and demarcation.

Article VI

I. Each Government shall be responsible for its own expenses
for the survey and demarcation works.

2. The costs of materials for the boundary pillars or markers -
and the preparation and production of maps of the surveyed and deimarcated {and

boundary shall be borne equally by both Governments.

Article VII

{. Both Governments shall make the necessary arrangements
regarding immigration, quarantine and customs clearance to facifitate the
execution of the survey and demarcation works.

2. In particular, the equipment, materials and supplies, in 5
\ reasonable quantities and {or the exclusive use of the joint survey teams i
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in the survey and demarcation of the land boundary, although brought
across the border, shall not be considered as exports from one country
or impotts into another country and shall not be liable to customs duties
or taxes pertaining to export or import of goods.

Article VIIT -

Any dispute arising out of the interpretation or application of this
Memorandum of Understanding shall be settled pcacefully by consultation
and negotiation, -,

Article TX

"This Memorandum of Understanding shall enter into force
on the date of its signature by the duly authorized representatives of the

.
) Government of the Kingdom of Thailand and the Government of the
K Kingdom of Cambodia.
d IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly
: authorized thereto by their respective Govemmcnu have signed this
2 Memorandum of Understanding,
L : DONE in duplicate at Phnom Perth on 14 June 2000 in the
Thai, Khmer and English languages, all texts being equally authentic.
: In case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail. .~
&
FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF THAILAND  THE KINGDOM OF CAMBODIA
t 74/—H ———n A
g Vi.R. Sulkkhumbhand Paribatra Yar Kim Hong
Deputy Minister of Foreign Affairs Adviscr to the Royal Government
of the Kiagdam of Thailand in charge of State Border Affirs

of the Kingdom of Cambeodia

"f..._.:_

" A R T T
e
Ny




	หนังสือนำ 

	สารบัญ

	หนังสือสัญญาระหว่างกรุงสยาม กับ กรุงฝรั่งเศส ทำเมื่อวันที่ ๑๓ กุมภาพันธ์ ร.ศ. ๑๒๒*
	หนังสือสัญญาระหว่าง กรุงสยาม กับ กรุงฝรั่งเศส ลงวันที่ ๒๓ มีนาคม ร.ศ. ๑๒๕ (ค.ศ. ๑๙๐๗)*

	ตัวอย่างแผนที่ที่จัดทำขึ้นตามผลงานการปักปันเขตแดนของคณะกรรมการปักปันเขตแดน ระหว่างสยามกับอินโดจีน ซึ่งจัดทำขึ้นตามอนุสัญญาฉบับปี ค.ศ. 1904 และสนธิสัญญาฉบับปี ค.ศ. 1907 ระหว่างสยามกับฝรั่งเศส

	บันทึกความเข้าใจระหว่างรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรไทยกับรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรกับพูชาว่าด้วยการสำรวจและจัดทำหลักเขตแดนทางบก ฉบับวันที่ 14 มิถุนายน 2543 (ค.ศ. 2000)




